
ANTES DE EMPEZAR
Prepare su refrigerador 
Retire la cinta y los restos de adhesivo de las superficies antes de encender el refrigerador. Elija un lugar cerca de 
una toma de corriente con conexión a tierra, con espacio libre para facilitar la instalación, la circulación adecuada 
y las conexiones eléctricas y de plomería. 

Antes de utilizar por primera vez 
Luego de retirar todos los materiales de embalaje, limpie el interior de su refrigerador con agua y jabón antes de 
usarlo. Consulte la sección MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA en el Manual de Uso y Mantenimiento para ver más 
detalles sobre la limpieza.  

PARA USAR SU REFRIGERADOR DE 4 PUERTAS ESTILO

PRIMEROS pasos

CONFIGURACIÓN

El CAJON DE TEMPERATURA  
CUSTOM-FLEX® de su refrigerador tiene 5 
configuraciones de temperatura diferentes, 
para que pueda personalizar el espacio 
según sus necesidades. 

Elija una de las 4 configuraciones  
para el modo REFRIGERATOR 
(Refrigerador), cada una con un nivel  
de temperatura diferente:

•	 Meat/Seafood 
(Carne / Mariscos):  
28°F/-2°C

•	 Deli/Snacks 
(Carnes frías/
Botanas): 
37°F/3°C

•	 Cold Drinks 
(Enfriar bebidas): 
32°F/0°C

•	 White Wine 
(Vino blanco): 
45°F/7°C

 
O puede elegir la quinta configuración para 
el modo Freezer (Congelador).  
La temperatura bajará hasta coincidir con la 
configuración del congelador inferior. 

 
Cambiar la configuración es fácil. 
Simplemente siga estas sencillas instrucciones:

1.	 Mantenga presionado el botón de 
desbloqueo en el panel de control del cajón 
durante 3 segundos.

2.	Seleccione un ajuste de temperatura. La luz 
indicadora de Adjusting Temp (ajuste de 
temperatura) se encenderá y permanecerá 
encendida hasta que el cajón haya alcanzado 
el ajuste de temperatura seleccionado; esto 
puede demorar algunas horas. 

Los controles 
Puede ajustar la temperatura del congelador y del refrigerador con los botones +/-. Espere 24 horas hasta que se 
estabilice la temperatura. Recomendamos configurar el congelador a 0 °F/-18 °C y el refrigerador a 37 °F/3 °C.

USTED TIENE EL CONTROL

10

1

2

3

4

5
6

7
98

11 12

13

14

15

16

17

1 La función Freeze Boost 
(Turbocongelación) ayuda a garantizar 
que su comida congelada comprada 
recientemente se congele más rápido 
para preservar la frescura. 

2 Cold Drink Timer (Temporizador  
para enfriar bebidas) enfría 
rápidamente una bebida dentro del 
compartimiento del congelador. 

3 Presione y mantenga presionado Ice 
Maker (Maquina de hielo)durante 3 
segundos para encenderlo o apagarlo. 

4 Presione y mantenga presionado  
durante 3 segundos para activar/
desactivar la pantalla de control  
del aparato.

5 Power Outage (Corte de energía) emite 
señales de luz y sonido sde que termina 
un apagón hasta que restablezca 
presionando cualquier botón.

6 El Adjusting Temp (ajuste de 
temperatura) se ilumina cuando 
presiona + o — para cambiar las 
temperaturas dentro del refrigerador 
(34°F/1°C to 44°F/7°C) y del 
congelador (-6°F/-21°C to 6°F/-15°C). 

7 Door Open (Puerta abierta) se ilumina  
y suena una alerta si la puerta está 
abierta más de 5 minutos hasta que 
cierre las puertas. 

8 Replace Water Filter (Cambiar filtro  
de agua) se iluminado cuando es hora 
de cambiar el filtro, generalmente cada 
6 meses. 

9 Replace Air Filter (Cambiar filtro  
de aire) se ilumina cuando es hora de 
cambiar el filtro, generalmente cada  
6 meses.

10 Presione Water (Agua) para activar el 
dispensador de agua.

11 Presione Cube (Cubo) para dispensar 
hielo en cubos.

12 Presione Crush (Triturado) para 
dispensar hielo triturado.

13 °F/°C le permite cambiar entre 
Fahrenheit (°F) y Celsius (°C).

14 Chill Boost (Turboenfriamiento) ayuda 
a garantizar que su comida fresca 
comprada recientemente se enfríe más 
rápido para preservar la frescura.

15 Mantenga presionado Reset Air 
Filter (Restablecer filtro de aire) para 
restablecer después de cambiar el filtro.

16 Mantenga presionado Reset Water 
Filter, (Restablecer filtro de agua) para 
restablecer después de cambiar el filtro.

17 Presione  para encender o apagar la 
luz del dispensador.
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Dé el primer paso para formar parte de la familia de Frigidaire y descubra más beneficios al registrar 
su refrigerador de 4 puertas estilo francés.

Busque el ícono de PhotoregisterSM en su tarjeta de registro.
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ESTAMOS
¿Necesita ayuda?¿Tiene alguna

pregunta?
¿Necesita
servicio?

soporte para propietarios
frigidaire.com/1 (800) 374-4432 
frigidaire.ca/1 (800) 265-8352

PREGUNTAS FRECUENTES
¿Es normal que mi refrigerador haga ruidos? 
Para familiarizarse con los sonidos de su nuevo refrigerador de alta eficiencia, consulte la sección SONIDOS NORMALES DE 
FUNCIONAMIENTO de su Manual de uso y cuidado.

¿Por qué mi frigorífico está funcionando la mayor parte del tiempo? ¿Es esto normal? 
Frente a los modelos anteriores, los refrigeradores actuales están diseñados para ser más eficientes desde el punto de vista 
energético. Esto se traduce en que los refrigeradores actuales tienen ciclos más prolongados o funcionan continuamente 
para mantener en su interior una temperatura uniforme. Por favor, tenga en cuenta que: poner en funcionamiento una 
unidad, consume aproximadamente 10 veces más energía que la que se consume manteniéndola en funcionamiento.

	   Para obtener más información, consulte la sección RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS en la contraportada del 	 	
	   Manual de uso y mantenimiento.

CUIDADO RÁPIDO
Con un poco de cariño se llega muy lejos 
Mantener su refrigerador limpio mantiene su apariencia y evita la acumulación de olores.

Sea delicado 
Lávelo con agua templada y jabón suave. Para modelos de acero inoxidable solamente, utilice el 
limpiador de acero inoxidable Frigidaire ReadyClean™.

5304508691

MANTENGA LA FRESCURA
Su nuevo refrigerador viene con un filtro de aire PureAir Ultra™ II para mantener el flujo  
de aire fresco.

Cambie su filtro de aire cada 6 meses para asegurar una frescura óptima del refrigerador.

Consejo: ¿Necesita ayuda para cambiar el filtro de aire? Visite nuestro sitio web de  
Frigidaire o el canal de YouTube para ver videos y artículos instructivos. PAULTRA2™

EPTWFUO1™

AGUA SEGURA Y DE EXCELENTE SABOR

Su filtro de agua PureSource Ultra II™ está certificado para reducir los contaminantes y mantener 
el flujo de agua de excelente sabor para usted y su familia.
•	 Su nuevo filtro de agua PureSource Ultra II™ se encuentra en la esquina superior derecha del  

compartimento para alimentos frescos.
•	 Antes de dispensar agua por primera vez, asegúrese de cebar el sistema de suministro de agua:

1.	Presione y sostenga un vaso de agua contra la paleta del dispensador de agua hasta que salga 
agua (puede tardar hasta 1 minuto y medio).

2.	Deje correr el agua por el dispensador durante aproximadamente 3 minutos o 1½ galones, antes de 
usar, y deséchelo.

Cambie su filtro de agua cada 6 meses para garantizar un agua segura y de excelente sabor.


